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ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО 

 

Уважаемые коллеги! 

Кафедра иностранных и русского языков совместно с Лингвистическим 

образовательным центром «Лингва-МСХА» Российского государственного 

аграрного университета – МСХА имени К.А. Тимирязева приглашает вас 

принять участие в работе III Международной научно-практической 

конференции «Профессиональная коммуникация в полиязычном 

пространстве: междисциплинарный подход». Конференция пройдет в 

смешанном (онлайн и офлайн) формате 23 – 25 октября 2025 года. 

В центре внимания конференции – обсуждение широкого спектра 

проблем профессиональной лингводидактики и лингвистики, а также 

инновационного опыта преподавания иностранных языков для их 

практического применения в естественных, технических и гуманитарных 

отраслях научного знания, выявление перспектив их разрешения. 

В работе конференции предполагается участие ученых и педагогов-

практиков в сфере высшей школы международного и национального уровней 

образования, представителей научных школ и ведущих научных коллективов 

вузов, координаторов вузов-партнеров представители научно-методических 

центров. В конференции могут принять участие представители ассоциаций и 

сообществ, преподаватели, студенты, магистранты и аспиранты вузов. 

Рабочие языки конференции: русский, английский, французский, 

немецкий, итальянский, китайский. 

 



Проблемное поле конференции: 

1. Актуальные проблемы изучения иностранных языков в 

профессиональных целях: взгляд молодых исследователей. 

2. Цифровая трансформация лингводидактического пространства. 

3. Межъязыковая и межкультурная коммуникация в современном 

обществе. 

В рамках направлений конференции планируется организация 

пленарного заседания и секционных заседаний в формате круглых столов. 

Возможны очная, заочная и дистанционная формы участия.  

Организационный взнос для участников Конференции не предусмотрен. 

В рамках конференции, помимо традиционных пленарных и 

секционных заседаний, запланирован ряд специальных мероприятий, 

направленных на интеграцию науки, образования и практики. Мы стремимся 

создать площадку для диалога между лингвистами, педагогами, 

переводчиками, специалистами аграрного сектора и студентами. 

Планируемые мероприятия в рамках конференции: 

1. По итогам работы конференции планируется подготовка 

электронного сборника статей (с присвоением кодов ISBN, УДК и ББК) с 

регистрацией в ФГУП НТЦ «Информрегистр» и размещением в РИНЦ. Для 

включения в сборник принимаются оригинальные ранее не опубликованные 

материалы. Публикация и пересылка сборника в электронном формате – 

бесплатно. Требования к содержанию и оформлению материалов, а также 

шаблон оформления статья в приложении 1. 

2. Международная выставка проектов и достижений «Интерактивная 

галерея LinguaBridge: от теории к практике в полиязычном мире». Это 

открытая интерактивная площадка для демонстрации успешных кейсов, 

методических разработок и технологических решений специалистов, 

преподавателей, студентов и аспирантов, получающих профильное 

образование. Формат и описание выставки даны в приложении 2. 

3. Международная олимпиада студентов образовательных 

организаций высшего образования на тему: «LinguaAgro: языковые 

компетенции для аграрной науки и бизнеса» по иностранным языкам 

(английский, немецкий, французский, русский язык как иностранный). 

Олимпиада проводится для студентов бакалавриата, магистратуры, 

аспирантуры. Задания носят междисциплинарный характер (лингвистика и 

аграрные дисциплины). Формат и описание олимпиады в приложении 3. 

4. Повышение квалификации по программе «Современные 

технологии обучения профессиональной коммуникации в поликультурной и 

междисциплинарной среде» в дистанционном формате по ставкам, 

утвержденным приказом по Университету (16 часов – 5000 руб., 36 часов – 

7000 руб., 72 часа – 10000 руб.) – актуально только при числе желающих от 

10 и выше. Формат и описание программы приведены в приложении 4. 

5. Публикация коллективной монографии «Профессиональная 

коммуникация в глобальном дискурсе: лингвистические, дидактические и 

переводческие аспекты», объединяющая статьи ученых-теоретиков и 



практиков. Монография будет иметь ISBN, будет размещена в РИНЦ и/или 

других научных базах данных. Формат и требования к материалам для 

монографии приведены в приложении 5. 

 

ПОРЯДОК РАБОТЫ КОНФЕРЕНЦИИ 

 

23 октября (четверг)  

Заезд иногородних участников конференции, размещение в гостинице. 

Посещение лабораторий и инновационных площадок университета. 

 

24 октября (пятница) 

09.00-10.00 – регистрация участников (15 корпус, холл) 

10.00-11.30 – пленарное заседание (15 корпус, 202 аудитория) 

13.30-15.00 – секционные заседания 

15.00-15.30 – подведение итогов и принятие резолюции 

16.00-17.30 – экскурсия для гостей конференции 

 

25 октября (суббота)  

Культурная программа, отъезд иногородних участников конференции. 

 

УСЛОВИЯ УЧАСТИЯ 

Для участия в конференции необходимо до 15 октября 2025 года: 

 пройти регистрацию: https://forms.gle/9RhbFfgbrgSANLYy9; 

 в регистрационной форме прикрепить необходимые файлы (статья, 

с названием файла Иванов_статья; справка из полной версии системы 

«Антиплагиат – ВУЗ» с названием файла Иванов_справка с подтверждением 

оригинальности - минимум 75%). 

Расходы на проезд, проживание и питание оплачиваются участниками 

конференции или командирующими организациями. 

 

АДРЕС ОРГКОМИТЕТА И РЕДАКЦИОННОЙ КОЛЛЕГИИ 

Адрес: 127550, г. Москва, ул. Лиственничная аллея, д.2 (учебный 

корпус № 12), ауд. 207, 206, 205. Тел./факс: 8 (499) 976-43-41, 8 (499) 976-00-

16 

Контактные лица: 

Алипичев Алексей Юрьевич, кандидат педагогических наук, доцент 

кафедры иностранных и русского языков (alipichev@rgau-msha.ru) – по 

вопросам регистрации и формату участия в конференции; 

Бабушкина Лариса Евгеньевна, кандидат педагогических наук, 

доцент кафедры иностранных и русского языков, и. о. руководителя 

Лингвистического образовательного центра «Лингва-МСХА» (lingva@rgau-

msha.ru) – по вопросам подачи материалов в сборник трудов конференции; 

Сергеева Наталья Анатольевна, старший преподаватель кафедры 

иностранных и русского языков (sergeeva_nat@rgau-msha.ru) – по вопросам 

подачи материалов для подготовки коллективной монографии.   

https://forms.gle/9RhbFfgbrgSANLYy9
mailto:alipichev@rgau-msha.ru
mailto:lingva@rgau-msha.ru
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Приложение 1 

ТРЕБОВАНИЯ К СОДЕРЖАНИЮ И ОФОРМЛЕНИЮ 

МАТЕРИАЛОВ  

Объем статей в сборник трудов конференции – 5-7 страниц (статьи 

должны сопровождаться аннотацией (100-150 слов) на русском и английском 

языках, ключевыми словами на русском и английском языках, а также иметь 

УДК). Размер шрифта – 14 (размер шрифта аннотации, ключевых слов, списка 

использованных источников – 12), межстрочный интервал – одинарный; 

отступ – 1,25 см; ширина полей по 2 см. Текст документа должен быть 

представлен в виде одного файла без разбивки на страницы и шрифтовых 

выделений. Название статьи на русском и английском языках по центру, 

заглавными буквами. Шрифт – Times New Roman. Выравнивание по ширине.  

Ссылки на литературу в тексте в квадратных скобках (например [5, с. 

25] или [1]). Список использованных источников размещается в конце текста 

в алфавитном порядке и отделяется пустой строкой. Рекомендуется 

использовать готовые ссылки для цитирования из elibrary, см. образец: 

 
Сначала приводятся работы авторов на русском языке, затем – на 

других языках. Рекомендуемое количество источников – 5-7. 

Не допускаются подстрочные сноски на литературу (приложение 2). 

Рисунки, схемы и графики предоставляются в электронном виде 

включенными в текст, в стандартных графических форматах с обязательной 

подрисуночной подписью, таблицы предоставляются в редакторе Word. 

В статье необходимо выделить следующие блоки: введение, цель, 

задачи, материалы, методы и результаты исследования, выводы, 

библиографический список. 

За фактологическую сторону поданных в редакцию материалов 

юридическую и иную ответственность несут авторы. Статьи публикуются в 

авторской редакции. Количество авторов статьи в сборник должно 

составлять не более 3-х человек. От одного автора может быть принято не 

более 2-х работ, в т.ч. в соавторстве. Статьи бакалавров и магистрантов 

принимаются только в соавторстве с научным руководителем. 

Оргкомитет оставляет за собой право на отклонение публикации 

материалов, не удовлетворяющих научному уровню и тематике 

конференции, оформленные с нарушением требований и отправленные 

позже установленного срока, без уведомления авторов. 



Шаблон оформления статьи 

УДК 378(045) 

 

НАЗВАНИЕ СТАТЬИ – 11-13 СЛОВ (РЕКОМЕНДУЕМОЕ 

КОЛИЧЕСТВО ДЛЯ НАЗВАНИЯ) 

 

Фамилия Имя Отчество 

степень, звание, должность, кафедра, университет / организация, город, 

страна, e-mail 

 
Аннотация: (100-150 слов) на русском языке не должна повторять название статьи 

и должна точно отражать основное содержание работы. 

Ключевые слова: 5-7 слов 

 

TITLE TITLE TITLE TITLE TITLE TITLE TITLE TITLE TITLE TITLE 

TITLE TITLE TITLE 

 

Name Middle name Surname (Ivan I. Ivanov) 

Academic degree, Academic title, Position, University / Organization, city, 

country, e-mail 

 
Аbstract: The article examined text text text text text text text text text text text text. 

Кeywords: text text text text text text text 

 

Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. Текст. 
 

Список использованных источников  

1. Алипичев, А. Ю. Специальная лексика в научно-популярном тексте и ее 

перевод / А. Ю. Алипичев, Г. В. Порческу, Н. А. Сергеева // Вестник Череповецкого 

государственного университета. – 2023. – № 2(113). – С. 7-19. – DOI 10.23859/1994-0637-

2023-2-113-1. – EDN HSGFPK. 

2. Babushkina, L. E. Modern lexicology of the french language within the 

framework of the concept of the digital economy / L. E. Babushkina, N. V. Yudina, O. A. 

Kalugina // XLinguae. – 2021. – Vol. 14, No. 4. – P. 113-126. – DOI 

10.18355/XL.2021.14.04.08. – EDN DJDMSU. 

3. Social transformation of olympism from the position of historical analysis / A. A. 

Peredelsky, A. A. O. Mamedov, V. V. Kortunov [et al.] // Theory and Practice of Physical 

Culture. – 2023. – No. 3. – P. 61-64. – EDN JHHSZK. 

 

Для справки: убедительно просим обратить внимание на образец 

оформления статьи (обозначение ученых степеней и званий (на русском и 

английском языках, и пр.) в сборниках прошлых лет, доступных по ссылкам: 

 Профессиональная коммуникация в полиязычном пространстве: 

междисциплинарный подход : Сборник научных трудов по материалам II 

Международной научно-практической конференции, Москва, 07–09 ноября 

2024 года. – Т. 1. – Москва: Российский государственный аграрный 



университет, 2024. – 177 с. – ISBN 978-5-9675-2045-7. – EDN EPHTRS. – 

URL: https://elibrary.ru/download/elibrary_77706120_25689523.pdf 

 Профессиональная коммуникация в полиязычном пространстве: 

междисциплинарный подход : Сборник научных трудов по материалам II 

Международной научно-практической конференции, Москва, 07–09 ноября 

2024 года. – Т. 2. – Москва: Российский государственный аграрный 

университет, 2024. – 156 с. – EDN AVQSWK. – URL: 

https://elibrary.ru/download/elibrary_77707736_44978768.pdf 

  

https://elibrary.ru/download/elibrary_77706120_25689523.pdf
https://elibrary.ru/download/elibrary_77707736_44978768.pdf


Приложение 2 

Международная выставка проектов и достижений «Интерактивная 

галерея LinguaBridge: от теории к практике в полиязычном мире» 

 

Это открытая интерактивная площадка для демонстрации успешных 

кейсов, методических разработок и технологических решений специалистов, 

преподавателей, студентов и аспирантов, получающих профильное 

образование. 

1. Общие положения 

1.1. Организаторы:  

 Научное общество кафедры иностранных и русского языков РГАУ-

МСХА имени К.А. Тимирязева; 

 Лингвистический образовательный центр «Лингва-МСХА». 

1.2. Участники: научные и педагогические кадры, специалисты, 

работающие с детьми и молодёжью, студенты, молодёжь; организации, 

социально-активные граждане. 

1.3. Сроки проведения: 

 до 15 октября 2025 г. принимаются заявки и работы в электронном 

виде по e-mail: lingva@rgau-msha.ru; 

 25 октября 2025 г. состоится подведение итогов. 

2. Цель и задачи 

Цель выставки: визуализировать и сделать осязаемыми результаты 

работы в области лингвистики, перевода и лингводидактики, наладить 

прямые контакты между разработчиками и потребителями образовательных 

продуктов. 

Задачи: 

 актуализация вопросов развития лингвистики, перевода и 

лингводидактики; 

 воспитание гармонично развитой личности, готовой к 

межкультурному взаимодействию;  

 научное просвещение, повышение привлекательности 

междисциплинарного подхода при изучении иностранных языков. 

3. Секции выставки: 

3.1. «Цифра в языке»: презентация образовательных платформ, 

мобильных приложений для изучения языков, цифровых курсов по языку для 

специальных целей (LSP). 

3.2. «Методический вернисаж»: лучшие авторские учебные пособия, 

рабочие тетради, комплексы заданий по лингводидактике и переводу, 

включая тематику АПК. 

3.3. «Студенческий инновационный патруль»: стендовые защиты 

студенческих проектов: от переводческих стартапов (например, разработка 

глоссария современных агротерминов) до междисциплинарных исследований 

(например, «Лингвистический анализ брендинга экопродукции в странах 

Африки»). 

mailto:lingva@rgau-msha.ru


3.4. «Профессиональный коммуникатор»: достижения кафедр и 

центров, презентации от компаний-партнеров, работающих на 

международных рынках. 

4. Условия проведения 

4.1. Форма участия – заочная (в случае решения оргкомитета о 

возможности очного/дистанционного участия, участники будут приглашены 

в индивидуальном порядке). 

4.2. Участники автоматически дают согласие на обработку и 

использование персональных данных, публикацию присланных материалов. 

По запросу оргкомитета участник обязан в установленный срок представить 

недостающие сведения, пояснения и пр. 

4.3. Работа может быть представлена в виде (в цифровом формате): 

4.3.1 монографии, статьи (опубликованных и рукописей); 

4.3.2 учебно-методического и учебно-наглядного пособия / разработки; 

4.3.3 курсовой, выпускной квалификационной работы; 

4.3.4 магистерской диссертации; 

4.3.5 исследовательской работы; 

4.3.6 реферата, эссе; 

4.3.7 социально-значимого проекта; 

4.3.8 отчёта по практике; 

4.3.9 сценария культурно-массового мероприятия, театрализованного 

представления; 

4.3.10 социального видеоролика (до 5 минут, с аннотацией); 

4.3.11 социального плаката, рисунка, фотоматериалов (с аннотацией); 

4.3.12 буклета, брошюры, презентации в программе Power Point; 

4.3.13 разработки туристского маршрута, пакета; 

4.3.14 сайта, страницы в ВКонтакте; 

4.3.15 видеолекции, видеоурока, видеозанятия, вебинара. 

5. Подведение итогов 

5.1. Все представленные на выставке работы отмечаются 

сертификатами участника, лучшие – дипломами и оцениваются конкурсной 

комиссией путём принятия коллективного решения. 

5.2. Представленные материалы не возвращаются, рецензии не 

выдаются. 

5.3. Критерии оценок: 

5.3.1. Актуальность и практическая значимость работы. Соответствие 

направленности работы целям и задачам конкурса – от 0 до 3 баллов. 

5.3.2. Творческий подход и оригинальность – от 0 до 3 баллов. 

5.3.3. Наличие наглядных материалов, медиапрезентаций и т.д. – от 0 

до 3 баллов. 

5.3.4. Научность (полнота раскрытия темы, научно-понятийный 

аппарат, аргументированность выводов, репрезентативность, оформление 

источников и т.д.) – от 0 до 5 баллов. 



5.3.5. Практическая апробация работы (предоставить видео 

мероприятия) – от 0 до 5 баллов. Например, организованы выставки, 

обсуждения, классные часы и т.д. 

5.3.6. Распространение опыта – от 0 до 3 баллов. 

5.3.7. Соответствие работы и заявки требованиям оформления – от 0 до 

3. 

5.4. Работы оцениваются в соответствии с секционным направлением 

и формой представления работы. 

6. Требования к оформлению заявок 

6.1. Заявка оформляется по образцу. 

6.2. В теме письма указать Ф.И.О. автора (если несколько, то первого 

по списку) и название выставки. Например, Иванова 

А.И._выставка_LinguaBridge. 

6.3. Название файлов обязательно подписываются по образцу: Иванова 

А.И._заявка», Иванова А.И._работа. 

 

Заявка 

на участие в Международной выставке «Интерактивная галерея 

LinguaBridge: от теории к практике в полиязычном мире», проводимой на 

базе РГАУ-МСХА имени К.А. Тимирязева в рамках              III 

Международной научно-практической конференции «Профессиональная 

коммуникация в полиязычном пространстве: междисциплинарный подход» 

 

Ф.И.О. участника и его 

научного руководителя 

(если имеется), ученая 

степень и ученое звание, 

место работы (учёбы), 

должность 

Иванова Анна Ивановна, студентка 4 курса 

Института экономики и управления АПК; 

Научный руководитель Сидорова Елена 

Петровна, к.п.н., доцент кафедры педагогики 

РГАУ-МСХА имени К.А. Тимирязева 

Название работы, краткое 

описание (размеры, 

материалы и др.), 100-150 

слов 

 

Год создания  

Предоставление материала 

в открытом / закрытом 

доступе 

 

Контакты автора (авторов): 

телефон, e-mail 

 

Фото работы (не менее 

300dpi).  

Также прилагается 

отдельным файлом к заявке 

сама работа 

 

  



Приложение 3 

Международная олимпиада студентов образовательных организаций 

высшего образования на тему: «LinguaAgro: языковые компетенции для 

аграрной науки и бизнеса» по иностранным языкам (английский, 

немецкий, французский, русский язык как иностранный) 

 

Олимпиада проводится для студентов бакалавриата, магистратуры, 

аспирантуры. Задания носят междисциплинарный характер и составлены на 

стыке лингвистики и аграрных дисциплин.  

1. Общие положения 

1.1. Организаторы:  

 Научное общество кафедры иностранных и русского языков РГАУ-

МСХА имени К.А. Тимирязева; 

 Лингвистический образовательный центр «Лингва-МСХА». 

1.2. Участники: студенты высших учебных заведений. 

1.3. Сроки проведения: 

 до 15 октября 2025 г. принимаются заявки и работы в электронном 

виде по e-mail: lingva@rgau-msha.ru; 

 24 октября 2025 г. проводится олимпиада в дистанционном формате 

в системе sdo.timacad.ru;  

 25 октября 2025 г. состоится подведение итогов. 

2. Цель и задачи 

Цель олимпиады: выявить и поддержать талантливых студентов, 

способных применять языковые навыки в профессиональной международной 

среде. 

Задачи: 

– выявление и развитие у молодежи творческих способностей и 

интереса к научно-исследовательской и профессиональной деятельности на 

иностранном языке; 

– активизация творческого потенциала личности будущего 

специалиста; 

– распространение и популяризация иностранного языка; 

– развитие нестандартного мышления, импровизации, накопление 

опыта сотрудничества и овладение инновационными формами 

профессионального и межличностного общения. 

- популяризация использования новых информационных технологий, 

привлечение внимания к видеотворчеству, приобретение участниками 

навыков работы с технологиями цифрового видео. 

3. Этапы олимпиады: 

1. Лексико-грамматический тест профессиональной направленности 

(термины АПК, экологии, биотехнологий). 1 попытка, 30 минут; 

2. Аудирование с использованием видеодокладов зарубежных ученых-

аграриев. 1 попытка, 35 минут; 
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3. Письменное задание: составление делового письма партнеру, 

реферата по научной статье аграрной тематики или эссе на актуальную тему 

(например, «Умное сельское хозяйство: глобальные тренды»). 

4. Устная речь, записанная в цифровом формате в виде видеоролика: 

презентация собственного инновационного проекта в сфере АПК на целевом 

языке. 

4. Подведение итогов 

4.1. Все участники отмечаются сертификатами участника, победители и 

призеры – дипломами. 

4.2 Критерии оценок для письменного задания: 

1. Решение коммуникативной задачи: 0-9 баллов (Задание должно быть 

выполнено полностью: отражать суть поставленной проблемы; включать 

анализ, демонстрировать высокий уровень владения тематикой и умение 

автора обосновать свои суждения; содержать выводы, обобщающие 

авторскую позицию по поставленной проблеме; стилевое оформление речи 

должно быть выбрано правильно с учетом цели высказывания). 

2. Организация текста: 0-3 балла (Высказывание должно быть логично; 

средства логической связи должны быть использованы правильно; текст 

должен быть разделен на абзацы; оформление текста должно соответствовать 

нормам, принятым в стране изучаемого языка). 

3. Лексика: 0-3 балла (Используемый словарный запас должен 

соответствовать поставленной задаче; не должно быть нарушений в 

использовании лексики). 

4. Грамматика: 0-3 балла (Грамматические структуры должны 

использоваться в соответствии с поставленной задачей. Грамматические 

ошибки не допустимы). 

5. Орфография и пунктуация: 0-2 балла (Орфографические ошибки 

отсутствуют. Текст разделен на предложения с правильным пунктуационным 

оформлением). 

4.3 Критерии для устного видеосообщения (4): 

1. Целевой язык (английский, немецкий, французский, русский язык 

как иностранный) 

2. Продолжительность видеозаписи не менее 2 и не более 3 минут. 

3. Видеоролики предоставляются в форматах MP4. 

4. Использование при монтаже и съемке видеоролика специальных 

программ и инструментов – на усмотрение участника. 

5. Ориентация – горизонтальная. 

6. Видеоматериал, может быть отснят любыми доступными 

техническими средствами, с обеспечением хорошего аудиовизуального 

качества. 

7. Видеоролики должны быть оформлены информационной заставкой с 

указанием автора/ авторов, названием и общей длительностью видеоролика. 

8. Участники сами определяют жанр видеоролика (интервью, репортаж, 

видеоклип, мультфильм и т.п.). 

9. В ролике могут использоваться фотографии. 



  

5. Требования к оформлению заявок 

5.1. Заявка оформляется по образцу. 

5.2. В теме письма указать Ф.И.О. автора (если групповая заявка, то 

первого по списку) и название олимпиады. Например, Иванова 

А.И._олимпиада_ LinguaAgro. 

 

Заявка 

на участие в Международной олимпиаде студентов образовательных 

организаций высшего образования на тему: «LinguaAgro: языковые 

компетенции для аграрной науки и бизнеса» по иностранным языкам 

(английский, немецкий, французский, русский язык как иностранный), 

проводимой на базе РГАУ-МСХА имени К.А. Тимирязева в рамках              

III Международной научно-практической конференции «Профессиональная 

коммуникация в полиязычном пространстве: междисциплинарный подход» 

 

Ф.И.О. участника и его  Иванова Анна Ивановна, студентка 4 курса 

Института экономики и управления АПК 

РГАУ-МСХА имени К.А. Тимирязева 

Контакты участника: 

телефон, e-mail 

 

Ф.И.О. научного 

руководителя (если 

имеется), ученая степень и 

ученое звание, место 

работы (учёбы), должность 

Сидорова Елена Петровна, к.п.н., доцент 

кафедры педагогики РГАУ-МСХА имени К.А. 

Тимирязева 

Контакты руководителя: 

телефон, e-mail 

 

  



Приложение 4 

 

Повышение квалификации по программе «Современные технологии 

обучения профессиональной коммуникации в поликультурной и 

междисциплинарной среде» 

 

Цель программы: совершенствование профессиональных 

компетенций практиков и экспертов для работы с актуальными 

инструментами и методиками в условиях междисциплинарности и 

глобализации, особенно в контексте аграрного образования и бизнеса. 

Краткосрочная программа предназначена для преподавателей 

иностранных языков, переводчиков, а также специалистов, чья деятельность 

связана с международным сотрудничеством. 

Требования к слушателям: к освоению программы допускаются 

лица, имеющие среднее профессиональное образование, 

имеющие/получающие высшее образование. 

Ключевые модули программы: 

 CLIL (Content and Language Integrated Learning) как основа 

междисциплинарного подхода: как преподавать аграрные дисциплины на 

иностранном языке. 

 Язык для специальных целей (LSP): особенности терминосистемы 

современного АПК, пищевой безопасности, агроэкологии. 

 Цифровые инструменты в лингводидактике и переводе: работа с 

CAT-системами, корпусами текстов, создание интерактивных заданий. 

 Особенности межкультурной деловой коммуникации с партнерами 

из ключевых стран-партнеров. 

Форма обучения – очно-заочная, с применением дистанционных 

образовательных технологий и электронного обучения. Для зачисленных на 

программу предоставляется вход в систему СДО Университета: 

https://sdo.timacad.ru/. Формат проведения учебных очных занятий: пленарное 

и секционные заседания в смешанном формате в учебных корпусах 

Университета и на платформе МТС Линк. 

Программа реализуется по ставкам, утвержденным приказом по 

Университету (16 часов – 5000 руб., 36 часов – 7000 руб., 72 часа – 10000 

руб.) – актуально только при числе желающих от 10 и выше. 

Итоговый документ: Удостоверение о повышении квалификации 

установленного образца РГАУ-МСХА имени К.А. Тимирязева. 

Условия регистрации на программу: до 15 октября 2025 г. 

принимаются заявки на программу по e-mail (lingva@rgau-msha.ru): файл с 

названием Иванова_заявка_ПК 

После получения заявки с 15 по 18 октября 2025 г. организаторы 

свяжутся с вами для подтверждения регистрации и последующего получения 

инструкций для оформления документов, необходимых для зачисления на 

программу. Мы предварительно направим вам письмо с логином и паролем 

https://sdo.timacad.ru/
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для доступа к образовательной платформе РГАУ-МСХА имени К.А. 

Тимирязева.  

Предварительные сроки обучения – с 23 октября по 06 ноября 2025 г. 

Обращаем ваше внимание, что указанные сроки предварительные и могут 

быть изменены. Точную информацию направим в отдельной 

информационной рассылке. 

Ссылка на программу будет предоставлена при условии корректного 

оформления всех документов. Специального расписания обучения не 

предусмотрено, Вы сможете проходить курс в индивидуальном темпе. 

 

Заявка 

на программу повышения квалификации «Современные технологии 

обучения профессиональной коммуникации в поликультурной и 

междисциплинарной среде» на базе РГАУ-МСХА имени К.А. Тимирязева в 

рамках III Международной научно-практической конференции 

«Профессиональная коммуникация в полиязычном пространстве: 

междисциплинарный подход» 

Ф.И.О. слушателя   

Контакты слушателя: 

телефон, e-mail 

 

Программа в объеме 

16/36/72 ч. (указать нужное) 

 

 

По всем вопросам, связанным с документами, вы можете обращаться 

по адресу lingva@rgau-msha.ru 
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Приложение 5 

Уважаемые коллеги! 

Приглашаем вас принять участие в подготовке и написании 

коллективной монографии 

ПРОФЕССИОНАЛЬНАЯ КОММУНИКАЦИЯ В ГЛОБАЛЬНОМ 

АГРАРНОМ ДИСКУРСЕ: ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ, ДИДАКТИЧЕСКИЕ 

И ПЕРЕВОДЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ 

 

Цель: Систематизировать и представить широкой научной 

общественности комплексный междисциплинарный взгляд на проблематику 

профессиональной коммуникации в аграрной сфере, закрепив за вузом статус 

научного центра в данной области. 

Планируемые главы монографии: 

1. Лингвистика аграрного дискурса: когнитивные, семиотические и 

жанровые особенности. 

2. Лингводидактика в неязыковом вузе: модели, методы и case studies 

интегрированного обучения. 

3. Теория и практика перевода: проблемы перевода аграрной 

терминологии, документации и научных текстов. 

4. Межкультурная коммуникация: кейсы успешного и проблемного 

взаимодействия в международном агробизнесе. 

 

Требования к оформлению параграфа в главу монографии: 

В одной главе монографии может быть несколько параграфов. Объём 

одного параграфа монографии – не менее 1 печатного листа (40000 знаков с 

пробелами), включая таблицы и рисунки. Рисунки должны быть хорошего 

качества в формате jpg, bmp. 

Формат страницы: А4, поля по 20 мм со всех сторон. 

Шрифт: Times New Roman, размер 14 пт, для таблиц 12 пт, 

междустрочный интервал – 1,0. 

Абзацный отступ должен быть одинаковым по всему тексту (1,25 см). 

Страницы не нумеруются, выравнивание по ширине, без расстановки 

переносов. Постраничные сноски запрещены. Библиографический список (не 

менее 10 источников, в т.ч. самоцитирования – не более 2). 

Библиографический список должен оформляться в соответствии  

с ГОСТ 7.0.100-2018. Ссылки по тексту обозначаются квадратными скобками 

с указанием номера источника по списку. Источники в библиографическом 

списке размещаются в алфавитном порядке. Сначала приводятся работы 

авторов на русском языке, затем – на других языках. 

Количество авторов параграфа должно составлять не более 3-х человек. 

Авторы без ученой степени (аспиранты, ассистенты), могут опубликовать 

материалы только в соавторстве с кандидатом или доктором наук.   

Материалы принимаются до 01 декабря 2025 года на адрес: 
sergeeva_nat@rgau-msha.ru 
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Приложение 6 

 

Руководители секционных заседаний 

III Международной научно-практической конференции 

«Профессиональная коммуникация в полиязычном пространстве: 

междисциплинарный подход» 

 

Секция 1: «Актуальные проблемы изучения иностранных языков в 

профессиональных целях: взгляд молодых исследователей» 

Заседание проходит в смешанном формате. 

Ссылка для подключения: https://events.webinar.ru/timacad/11012633 

Руководители: д.пед.н., доц. Малев А.В, ст. преподаватель Винья-Тальянти 

Я. 

Секретарь: ст. преподаватель Сидорова Е.Н.  

Дата проведения: 24 октября 2025 г. 

Начало работы секции: 13.00 

Место проведения: Учебный корпус №12, ауд. 218 

Адрес 127550 г. Москва, ул. Лиственничная аллея, д. 2, к.12 

 

Секция 2: «Цифровая трансформация лингводидактического 

пространства» 

Заседание проходит в смешанном формате. 

Ссылка для подключения: https://events.webinar.ru/timacad/11014225 

Руководители: к.пед.н., доц. Султанова И.В., ст. преподаватель Сергеева Н.А. 

Секретарь: ст. преподаватель Рябчикова В.Г. 

Дата проведения: 24 октября 2025 г. 

Начало работы секции: 13.00 

Место проведения: Учебный корпус №27, ауд. 310 

Адрес 127550 г. Москва, ул. Тимирязевская, д. 58, к.27 

 

Секция 3: «Межъязыковая и межкультурная коммуникация в 

современном обществе» 

Заседание проходит в смешанном формате. 

Ссылка для подключения: https://events.webinar.ru/timacad/11014225 

Руководители: к.ф.н., доц. Ширлина Е.Н., к.ф.н., доц. Команова А.Ю. 

Секретарь: к.пед.н., доцент Васильченко Т.А. 

Дата проведения: 24 октября 2025 г. 

Начало работы секции: 13.00 

Место проведения: Библиотека, конференц-зал “Вавилов” 

Адрес 127550 г. Москва, ул. Лиственничная аллея, д. 2 

  



Приложение 7 

 

Гостиницы,  

рекомендуемые для размещения участников конференции 

Наименование 

гостиницы 

Цена Адрес Телефон 

Современный 

городской отель 

PARK TOWER 

 

3950 р. – 

стандартный 

номер 

Москва, Дмитровское 

шоссе, д. 27 (м. 

Тимирязевская/Петровско-

Разумовская) 

https://parktower.ru/  

+7 (495) 782-

90-00 – 

единый 

многоканальн

ый 

Парк-отель 

"Шереметьевский" 

Управления 

Делами 

Президента РФ 

7200 р. – 

стандартный 

номер 

Москва, ул. Вучетича, д. 32 

(м. Тимирязевская) 

https://sher.sheremetevsky.ru  

+7 (495) 620-

81-61 

Студенческий 

городок РГАУ-

МСХА 

 

От 1800 р.  

 

Бронирование через Оргкомитет! 

 

Цены на номера могут меняться. 

Кафе, рестораны,  

рекомендуемые для питания участников конференции 

Наименование 

гостиницы 

Адрес Телефон 

Кафе 

Старый Город 

Москва, ул. Большая 

Академическая, д. 41/1, стр. 1 

http://www.stariygorod.su/  

+7 (495) 508-28-29 

Ресторан 

Сварня 

Москва, Дмитровское ш., д. 13А 

http://svarnya.ru/ 

+7 (962) 952 04 44 

Столовая РГАУ-

МСХА 

Москва, ул. Лиственничная 

аллея, д. 2Д 

 

 

  

 

https://parktower.ru/
https://sher.sheremetevsky.ru/
http://www.stariygorod.su/
http://svarnya.ru/

